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Nopa Amatlajcuiloli catli
Pablo Quintlajcuilhui
Tlaneltocani ipan Altepetl
Colosas

Pablo quintlajcuilhui tlaneltocani ipan Colosas
1 Na niPablo. Toteco Dios ica ipaquilis nechte-
quitlali ma nieli niitlayolmelajca Jesucristo.
Na ihuaya toicni Timoteo, 2 timechtlajcuilhuiaj
amojuanti catli anitlatzejtzeloltijca masehualhua
Toteco ipan altepetl Colosas, amojuanti catli
temachtli antoicnihua ipan Cristo. Toteco Totata
huan Toteco Jesucristo ma quipiyaca hueyi
ininyolo ica amojuanti huan ma anmechmacaca
tlasehuilistli ipan amoyolo.

Pablo motlatlajti por nopa tlaneltocani

3 Nochipa timotlatlajtiaj ica Toteco Dios, yaya
catli iTata Tohueyiteco Jesucristo huan tijtlasca-
matij por amojuanti. 4 Tijcactoque quenicatza
nelia cuali anquineltocatoque Cristo Jesus huan
quenicatza miyac anquinicneliaj nochi itlatze-
jtzeloltijca masehualhua Toteco. 5 Nijmati an-
quichihuaj nochi ya ni pampa anquichiyaj an-
quiselise nopa paquilistli catli Toteco quiajoctoc
para anmechmacas nepa ilhuicac. Ya nopa an-
quichixtihualajtoque hasta quema achtihuiya an-
quicajque icamanal Toteco catli melahuac, 8 catli
ajsic campa amojuanti. Ama nopa camanali ajsi-
toc campa hueli ipan tlaltipactli huan moscaltia
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huan quipixtihuala itlajca pampa mas mase-
hualme quineltocatihualajtoque quen panoc ica
amojuanti. Quena, moscaltijtiyajtoc icamanal
Toteco campa amojuanti hasta tlen nopa achti-
huitonal quema anquicajque huan anquimachili-
jque para melahuac hueyi iyolo Toteco ica to-
juanti. 7 Epafras catli tiquicneliaj miyac elqui
catli achtihui yajqui anmechmachtito icamanal
Toteco. Yaya se itequipanojca Cristo catli nelia
temachtli catli tijtitlanij campa amo hueli tiyohuij.
8 Yaya catli techilhuijtoc quenicatza Itonal Toteco
anmechpalehuijtoc para miyac xiquinicnelica se-
quinoc.

9 Huajca, hasta quema achtihuiya tijcajque
tlen amojuanti timotlatlajtijtoque ica Toteco por
amojuanti huan tijtlajtlanijtoque para xijmatica
senquistoc nochi catli Toteco quinequi quichihuas
ipan amonemilis. Tijtlajtlaniaj ma anmechmaca
tlalnamiquilistli para cuali xijmachilica nochi
catli Itonal Toteco tenextilia. 10 Quej nopa
anquipiyase amonemilis quen quinamiqui
quipiyase masehualme catli iaxcahua Toteco
huan anquipactise ipan nochi tlamantli catli
anquichihuase. = Huan pampa anquineltocaj,
anquinchihuilise sequinoc catli cuali huan
mojmostla  mdas anquiiximajtiyase Toteco.
11 Tijtlajtlaniaj Toteco ica ihueyi chicahualis
ma anmechmaca nopa tetili catli monequi para
anquiijiyohuise nochi catli anmechpanotihuala
huan para noja anquipiyase amohuexyol ica
nochi masehualme. 12 Huan yeca ica paquilistli
huelis anquitlascamatise Toteco Totata -catli
techcualtlalijtoc nojquiya ma tijselica nopa
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tlatiochihualistli nepa campa tlahuili ininhuaya
nochi sequinoc itlatzejtzeloltijca masehualhua
Toteco. 13 Pampa Toteco techtojtontoc tlen
Amocualtlacatl  catli tlanahuatia campa
tzintlayohuilotl huan techtlalijtoc campa
tlanahuatia Icone, Jesus, catli yaya tlahuel
quiicnelia. 14 Huan Jesus techcojtoc ica ieso para
huelis techtojtomas tlen catli amo cuali huan
techtlapojpolhuijtoc nochi totlajtlacolhua.

Toteco temaca tlasehuilistli ipan Jesucristo

15 Cristo catli tiquitztoque itztoc iixcopinca
Toteco Dios catli amo aqui hueli quiita. Cristo ipa
itztoya hasta quema ayamo tleno oncayaya catli
tlachijchihuali. Huan yaya catli quipiya tlanahu-
atili ica nochi tlamantli catli Toteco teipa quichi-
jqui. 16 Quena, Toteco quitequimacac Cristo ma
quichijchihua nochi catli onca ipan ilhuicac huan
nochi ipan tlaltipactli. Quichijchijqui nochi tla-
mantli catli hueli tiquitaj huan nojquiya quinchi-
jchijqui nochi catli amo hueli tiquinitaj quen in-
jjuanti catli mosehuiaj campa mas tequiticayo-
jque, huan inijuanti catli hueyitilisyojque, huan
catli tlanahuatilyojque huan chicahualisyojque.
Nochi tlamantli Tohueyiteco Jesucristo quinchi-
jchijqui huan nochi iaxcahua para ma quichi-
huaca catli yaya quinequi. 17 Cristo ipa itztoya
quema ayamo tleno oncayaya huan nochi tla-
mantli catli tlachijchihuali motlatzquilijtoc ica
ichicahualis. 18 Jesucristo yaya itzonteco itlacayo,
quinequi quiijtos itiopa, o nochi tojuanti catli ti-
jneltocaj. Quena, yaya totlayacanca. Yaya catli
achtihui moyolcuic tlen nochi mijcatzitzi para
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ipan nochi tlamantli yaya elis catli mas hueyi.
19 Toteco Totata ica senquistoc nochi ihueyitilis
itztoc ipan Cristo pampa ya ipaquilis para ma
itztoca san se. 20 Toteco quichijtoc para nochi catli
itztoque ipan ilhuicac huan ipan tlaltipactli hueli
moyoltlalise ihuaya ya por catli Cristo quichi-
jqui quema mijqui huan quitoyajqui ieso ipan
cuamapeli. Huajca ama catli itztoyaj icualan-
caitacahua hueli quipiyase tlasehuilistli ica ya.

21 Huajca amojuanti nojquiya catli achtihuiya
anmohuejcatlalijtoyaj tlen Toteco Totata, huan
ipan amotlalnamiquilis anqulcualancaltayaya]
huan anquichijtinemiyayaj catli amo cuali,
22 ama Jesucristo anmechyoltlalijtoc ica ya.
Pampa Jesucristo mocuepqui masehuali
huan mijqui ipan cuamapeli para huelis
technextis iixpa Toteco titlatzejtzeloltique
huan ica niyon se totlajtlacol. Ama amo aqui
huelis techtelhuis iixpa ica niyon se tlamantli.
23 Huajca monequi xijneltocatinemica huan
ximocahuaca cuali anmotlatzquilijtoque ipan
catli anquineltocaj. Amo xijcahuaca nopa
temachili catli anquimatque quema achtihuiya
anquicajque icamanal Toteco. Ama miyac
masehualme tlacamanalhuijtoque icamanal
campa hueli techaj ipan ni tlaltipactli huan Toteco
nechchijtoc na niPablo niitequipanojca para
nojquiya ma niquincamanalhui masehualme ni
camanali.

_ Toteco quitequitlalijtoc Pablo para itequipano-
jea
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24 Huan ama nipaqui pampa nitlaijiyohuia se
quentzi por amojuanti. Cristo miyac tlaijiy-
ohui por itlacayo, itiopa, huan na nojquiya ipan
notlacayo nijtlamiltia se quentzi nopa tlaijiy-
ohuilistli catli polihui pampa nijtequipanohua
itiopa. 25 Huan elqui Toteco catli nechtequit-
lalijtoc ma nieli niitequipanojca itiopa. Quena,
ni tequitl nechmacatoc para ma nimechilhuis
catli amo anisraelitame nochi icamanal para ma
nimechpalehui. 26 Quena, monequinitlacamanal-
huis ni camanali catli tlen huejcajya amo aqui
quimatiyaya pampa Toteco quitlatijtoya, pero
ama yaya technextilijtoc nochi tojuanti catli tiit-
latzejtzeloltijca masehualhua. 27 Pampa Toteco
quinejqui ma quimatica nochi tlaneltocani para
iricojyo huan ihueyitilis Cristo eltoc nojquiya para
amojuanti catli amo anisraelitame. Huan masque
achtihui amo aqui quimatiyaya, quinequi Xij-
matica para ama Cristo nojquiya hualitztoc ipan
amoyolo amojuanti catliamo anisraelitame, huan
yeca amojuanti nojquiya huelis anquichiyase
para anyase ilhuicac campa anquipiyase se parte
ipan ihueyitilis.

28Yeca campa hueli campa tiyohuij tiquinilhuiaj
nochi masehualme tlen Cristo huan tiquintlal-
namictiaj huan tiquinmachtiaj ica nochi nopa tlal-
namiquilistli catli Toteco techmacatoc. Tijnequij
nochi masehualme ma elica chicajtoque huan
senquistoc cuajcualme ipan Cristo ipan nopa
tonal quema tiquinnextise iixpa Toteco. 29 Yeca
nitequiti chicahuac ica nochi nopa chicahualistli
catli Cristo nechmaca.
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I Nijnequi xijmatica quenicatza nimotequipa-
chohua huan nimotlatlajtia por amojuanti huan
nopa tiopamitl tlen tlaneltocani ipan altepetl
Laodicea huan por nochi sequinoc tlaneltocani
catli amo quema nechitztoque. 2 Nimotlatlajtia
ica Toteco para ximoyolchicahuaca huan
ximotlatzquilica ica itlaicnelijcayo. Nojquiya
nijtlajtlania para xijpiyaca temachili pampa
anquimachiliaj nochi nopa tlalnamiquilistli
catli Toteco quisencajqui catli achtihuiya
elqui motlatijtoc. Huan nopa elqui nochi catli
quinchihuilisquia masehualme ica Cristo. 3 Ipan
Cristo tijpantise nochi tlalnamiquilistli huan
nochi tlamachiltili. 4 Ya ni nimechilhuia para amo
anmechcajcayahuase inijuanti catli yejyectzi
camanaltij huan quinequij anmechhuicase ipan
seyoc tlamachtili. 5 Masque niitztoc huejca tlen
amojuanti, noyolo itztoc amohuaya huan nipaqui
pampa nijcaqui para anmonejnemiltiaj nelia
cuali huan para anquineltocaj Cristo ica nochi
amoyolo.

Nopa yancuic nemilistli ipan Cristo

6 Anquineltocaque Jesucristo quen amoTeco
huan anquiselijque quen nopa Cristo catli Toteco
quititlanqui, huajca ama quej nopa xinemica an-
motlatzquilijtoque ipan ya. 7 Quen monequi in-
elhuayo se cuahuitl ma motlatzquilijti huejcatla,
amojuanti nojquiya ximotlatzquilica ipan Cristo
huan xijcahuaca para yaya ma anmechchihua
senquistoc antemachme ipan catli anquineltocaj
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quen timechmachtijtoque. Huan nochipa xijtlas-
camatica miyac Toteco ica nochi amoyolo para
nopa catli anmechchihuilijtoc.

8 Ximomocuitlahuica para amo aqui anmech-
cajcayahuas ica miyac camanali yejyectzitzi tlen
inintlalnamiquilis huan quej nopa anmechilpise
ipan catli amo melahuac huan catli amo ipati.
Catliinijuantianmechmachtiaj huala tlen inintlal-
namiquilis masehualme huan tlen ajacame huan
amo catli xitlahuac. Inijjuanti amo anmech-
machtiaj tlen Cristo.

9 Cristo itztoc senquistoc Dios huan senquis-
toc se tlacatl catli quipiya itlacayo. 10 Ama
anmechtlatzquiltijtoc ipan ya, huan yeca ay-
acmo tleno anmechpolohua para anelise sen-
quistoc ancuajcualme. Yaya quipiya tlanahuatili
ica nochi tlamantli catli chicahualisyojque huan
catli tlanahuatilyojque catli campa hueli itztoque.
11 Huan quema anquiselijque Cristo, amo elqui
se masehuali catli anmechmachiyoti ica imax.
Pero yaya Cristo anmechmacac se machiyotl catli
amo nesi, pampa anmechmachiyoti quema an-
mechquixtili itequiticayo nopa catli fiero catli el-
toya amopani tlen san quinequiyaya tlajtlacolchi-
huas. 12 Quema Itonal Toteco anmechtlali ipan
Cristo, elqui quen anmijque huan anmechtlalpa-
chojque ica Cristo. Huan teipa Toteco anmechy-
olcuic pampa anmotemachijque ipan ihueyi chic-
ahualis catli quiyolcuic Cristo quema yaya mic-
toya. Huan ya ni catli tijnextiaj quema timo-
cuaaltiaj.

13 Achtihuiya anitztoyaj quen anmictoque iixpa
Toteco pampa san antlajtlacolchijtinemiyayaj
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huan amo anquitemohuayayaj Toteco pampa
amo anisraelitame. Pero ama quena,
Toteco anmechyolcuitoc ihuaya Cristo huan
anmechtlapojpolhuijtoc nochi amotlajtlacolhua.
14 Sesen tojuanti tijpixtoyaj quen se amatl
catli techtelhuiyaya tlen tlajtlacoli tijchijtoyaj
huan catli titlahuicayaya iixpa Toteco. Pero
Cristo quitlali nopa amatl ica totlajtlacolhua
ipan icuamapel huan nepa quisemanqui nochi
catli ica techtelhuiyaya. Quichijqui ni quema
mijqui por tojuanti. 15 Huan Cristo quiquixtili
ichicahualis Amocualtlacatl huan iajacahua catli
tlanahuatilyojque huan catli chicahualisyojque
huan quinpinahualti tlamiyacapa quema
quintlanqui ipan icuamapel.

Xijtemoca tlamantli catli ipati iixpa Toteco

16 Huajca amo Xxiquintlacaquilica catli
anmechtelhuiaj huan quiijtohuaj para amo
cuali catli anquicuaj huan catli anquiijij.
Quiijtohuaj monequi anilhuichihuase para
Toteco ipan yancuic metztli huan ipan sequinoc
tonali quen israelitame quichihuaj huan
monequi anquitlepanitase nopa tonali quema
mosiyajquetzaj israelitame. 17 Quema ayamo
hualayaya Cristo, ni tlanahuatilme elque quen se
tlaecahuilotl catli tlayacanqui tlen catli hualayaya
teipa. Pero ama hualajtoc Cristo yaya catli mas
ipati, huan ayacmo ipati nopa tlanahuatilme
catli huejcajya. 18 Amo <xiquintlacaquilica
nopa masehualme catli quinequij xiyaca
ipan seyoc ojtli para amo anquiselise nopa
tlatlancayotl catli anmechchiya ipan ilhuicac.
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Nopa masehualme quichihuaj quen nelia
moechcapantlaliaj, pero amo neli. Quiijtohuaj
monequi xiquinhueyimatica tequihuajme huan
para quiselijtoque ni tlamachtili ipan temictli
huan yeca mas quipiyaj inintlalnamiquilis.
Inintlajtlacolchijca tlalnamiquilis quinchijtoc
ma mohueyimatica miyac. 19 Pero inijuanti amo
motlatzquilijtoque ipan Cristo, totzonteco nochi
titlaneltocani catli tiitztoque ipan itlacayo. Pero
tojuanti, quena, tiitztoque san sejco ipan itlacayo
huan timotlatzquilijtoque ica itlalijcho. Huan
timoscaltiaj san quema tijseliajnopa chicahualistli
catli huala tlen Toteco.

20 Amojuanti anmijque quema Cristo mijqui,
huan yaya anmechtojtonqui tlen inintlamachtil
ajacame ipan ni tlaltipactli. = Huajca ayacmo
xiquincahuilica ma anmechnahuatica nopa
piltlanahuatiltzitzi catli injjuanti quichijtoque,
21 catli quiijtohuaj: “Amo Xiquitzquica o amo
xijnechcahuica ni tlamantli, o amo Xijcuaca
ne tlacualistlii o0 niyon amo Xijtoxomaca
nopa.”  Niyon quentzi amo xiquinchihuilica
cuenta ni tlanahuatilme. 22 Inijuanti san
anmechmacaj tlanahuatilme huan tlamachtilistli
catli masehualme quichijtoque. Nochi tlacualistli
tlami quema tijtequihuiaj huan amo hueli
anmechyolijtlacos. 23 Huelis ni tlanahuatilme
nesij para cuali pampa monequi se masehuali
ma moneltlalis para senquistoc quintoquilis.
Huan catli quitoquiliaj ni tlanahuatilme
motlaijiyohuiltiaj miyac, huan moechcapantlaliaj
miyac, huan tlahuel monahuatiaj para amo
quinixpanose ni tlanahuatilme. Pero niyon
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quentzi, amo tleno ipati para se quintoquilisquia
nopa tlanahuatilme. Amo quema quipalehuis
nopa masehuali ma quitlani nopa tlajtlacoli
catli inacayo huan itlajtlacolchijca tlalnamiquilis
quinequi quichihuas.

3

1 Pero Toteco anmechyolcuitoc ihuaya Cristo,
huajca ximoilhuica catli eltoc nepa ilhuicac
campa Cristo mosehuijtoc inejmac Toteco
campa mds onca tlatlepanitacayotl. 2 Quena,
san ximonejnehuilica catli eltoc huejcapa, amo
ximoilhuica tlen catli eltoc ipan ni tlaltipactli.
3 Anmijque nica ihuaya Cristo huan ama
amonemilis eltoc temachtli nepa ica Cristo pampa
ama ya anitztoque nepa ica Toteco. 4 Huan se
tonal quema sempa mohualnextiqui Cristo, yaya
catli tonemilis, amojuanti nojquiya anmonextise
ihuaya huan anquipiyase amohueyitilis quen
yaya quipiya.

Tonemilis catli achtihui huan tonemilis catli
yancuic

5> Huajca ximomacaca cuenta para ya mictoc
amotlajtlacolchijca tlalnamiquilis huan ayacmo
xijchihuaca catli anmechnotza xijchihuaca. Amo
xijchihuaca tlen hueli ica catli amo amonamic.
Amo ximoilhuica catli amo cuali. Amo Xij-
toquilica tlen fiero catli quinequi amotlacayo.
Amo ximoilhuica tlamantli catli eli se pinahual-
istli. Amo Xijnequica anquipiyase mas tlamantz-
itzi mojmostla, pampa masehualme catli que;
nopa quichihuaj, quihueyimatij catli quipiyaj
quen elisquia se dios huan ayacmo quihueyimatij
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Toteco. 6 Huajca ihueyi cualancayo Toteco quina-
jsis nochi masehualme catli quichihuaj ni tla-
mantli pampa amo quitlepanitaj. 7 Achtihuiya
nojquiya anquichijtinemiyayaj nopa tlamantli
quema anitztoyaj quen nochi sequinoc mase-
hualme ipan ni tlaltipactli. 8 Pero ama, ayacmo
xijchihuaca. Ayacmo ximocualanica, ayacmo Xi-
mochihuaca anyolquentzitzi, ayacmo xXitecualan-
caitaca, ayacmo Xxitetlaijilhuica, huan ayacmo
xiquijtoca fiero camanali. 9 Ayacmo ximoistlac-
ahuica se ica seyoc pampa quen se moquixtilia
itlaque sosoltic, ya anmoquixtilijtoque amotlajtla-
colchijca tlalnamiquilis catli anmechnahuatiyaya
huan anquicajtejtoque nochi nopa fiero tlamantli
catli quinequiyaya xijchihuaca. 10 Ama quen se
tlacatl catli moquentia iyoyo catli yancuic catli
se quimacatoc, Toteco anmechmacatoc se amone-
milis catli yancuic catli eltoc quen ya. Yeca mo-
jmostla xijchihuaca campica para mas anquiixi-
majtinemise Cristo huan mas anmochihuase quen
ya. 11Ipan ni yancuic nemilistli anquimatij para
amo ipati iixpa Toteco sintla se masehuali itz-
toc se israelita o0 amo, sintla motequilijtoc nopa
machiyotl ipan itlacayo o amo. Amo ipati sintla
se masehuali amo tleno quimati hasta san cuatit-
lan nejnemi, o sintla tequiti campa quitlaxtlahuia
huan hueli yohui campa quinequi, o sintla mon-
equi quisentequipanos iteco catli quicojtoc para
iaxca. Amo ipati sintla se masehuali ehua se cuali
tlali catli nochi quipiya, o seyoc tlali campa amo
tleno cuali onca. San ipati sintla se masehuali
quineltoca Cristo, pampa yaya Cristo catli ipati.
Huan yaya hualitztos ipan aqui hueli masehuali.
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Huan quema yaya itztoc ipan toyolo, amo aqui
ipati mas iixpa que sequinoc, nochi tiitztoque san
se.

12 Huajca pampa Toteco anmechtlapejpenijtoc
para anelise itlatzejtzeloltijca masehualhua catli
anmechicnelia miyac, monequi xiquintlasojtlaca
huan xiquinchihuilica sequinoc catli cuali. Sesen
tlen amojuanti ximoechcapantlalica huan xite-
camanalhuica ica yamanic camanali. Xijpiyaca
amohuexyol ica nochime. 13 Huajca xijpiyaca
amoyolo ica catli anmechchihuiliaj catli amo cuali
huan xiquintlapojpolhuica. Sintla se quitelhuia
seyoc ica se tlenijqui, ma quitlapojpolhui quen
Cristo anmechtlapojpolhuijtoc. 14 Huan catli mds
ipati para anquichihuase, monequi ximoicnelica
huan quej nopa anitztose cuali, pampa tlaicneli-
jcayotl techilpia san sejco para ma tijpiyaca san
se toyolo. 15 Quema Cristo anmechmaca tlase-
huilistli ipan amoyolo para cuali se tlamantli,
huajca ya nopa xijchihuaca, pampa Toteco an-
mechnotztoc para xijmatica itlasehuilis san sejco
pampa anitztoque ipan san se tlacayotl. Huan
nochipa ximotlascamatica.

16 Xijcahuaca para ma mocahua ipan amoyolo
nochi nopa camanali tlen Cristo huan elis quen
anquipantijtoque catli tlahuel ipati. Ximoyolchic-

ahuaca ica icamanal Toteco huan ximomachti-
jtinemica se ica seyoc. Xihuicaca salmos, huan

tiohuicatl, huan huicatl catli quipalehuia amoton-
altzi para anquipaquilismacase Toteco. Quena,
xihuicaca huan xijtlascamatica Toteco ica nochi
amoyolo. 17 Huan nochi catli anquichihuaj huan
nochi catli anquiijtohuaj, xijchihuaca por itoca
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Tohueyiteco Jesus. Huan nochipa xijtlascamatica
Toteco Totata por Cristo.

Quenicatza maitztoca familias catli quineltocaj
Toteco

18 Xitlacaquica ansihuame catli anquipiyaj
amohuehue. Nochi amojuanti xiquincahuilica
amohuehuejhua ma anmechyacanaca quen
quinamiqui para catli iaxcahua Toteco.
19 Xitlacaquica antlacame catli anquipiyaj
amosihuajhua. Nochi amojuanti xiquinicnelica
amosihuajhua huan amo ximocualanica
ininhuaya. 20 Huan anconeme, xijchihuaca nochi
catli amonana huan amotata anmechilhuiaj
pampa ya nopa catli quipactia Toteco.
21 Xitlacaquica amojuanti catli anquinpiyaj
amoconehua. Amo xiquincualancamacaca
amoconehua para ma amo motequipachose.

22 Xitlacaquica antetequipanohuani catli
anmechcojtoque amopatrones. Xijchihuaca
nochi catli amopatron nica ipan tlaltipactli
anmechnahuatiaj. Amo Xitequitica chicahuac
san quema anmechtlachiliaj. Mojmostla
Xitequitica ica nochi amoyolo huan xijchihuaca
catli quipactia amoteco masque amo aqui
anmechtlachilia, pero xijchihuaca pampa
anquiimacasij huan anquitlepanitaj Toteco.
23 Xitequitica chicahuac huan ica paquilistli ipan
tlen hueli tlamantli tequitl catli anquichihuaj.
Xijmachilica para anquitequipanohuaj Toteco,
amo ximoilhuica sintla san anquitequipanohuaj
se masehuali. 24 Xiquelnamiquica para yaya
Toteco catli anmechmacas nopa tlaxtlahuili
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catli quinamiqui anquiselise nepa ilhuicac,
pampa nelia Cristo yaya amoTeco huan yaya catli
anquitequipanohuaj. 25Pero sintla amo antequitij
quen quinamiqui o sintla anquichihuaj catli
amo cuali, Toteco anmechmacas se tlaxtlahuili
catli amo nelia anmechpactis, pampa Toteco
amo techiyocaicnelia huan nochi masehualme
quiselise inintlaxtlahuil quen catli quichijtoque.

4
1 Xitlacaquica anpatrones catli anquinpiyaj
tetequipanohuani catli anquincojtoque
para  amoaxcahua. Xiquinchihuilica

amotequipanojcahua catli xitlahuac huan catli
cuali pampa anquimatij nojquiya anquipiyaj
amoTeco nepa ilhuicac.

Nochi toicnihua monequi ma timotlatlajtica
miyac

2 Huan nochi amojuanti nochipa ximotlatlajti-
jtinemica ica Toteco. Quema anmotlatlajtiaj, Xi-
jtlachixtoca ipan amotlalnamiquilis. Huan ipan
amoyolo xijtlascamatica Toteco por nochi catli
anmechmacatoc. 3 Nojquiya amo xiquelcahuaca
xijtlajtlanica Toteco por tojuanti. Xijtlajtlanica
para ma techtlapoli se ojtli para mas tihuelise tit-
lacamanalhuise icamanal campa hueli. Nijnequi
niquinilhuis mdas masehualme nopa tlamantli
tlen Cristo catli huejcajya amo aqui quimatiyaya.
Quej nopa nijchihuayaya huan yeca nechtzajque.
4 Xijtlajtlanica Toteco para huelis nitlacamanal-
huis icamanal tlanemijya quen quinamiqui ni-
jchihuas.
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> Ximomocuitlahuica huan ximonejnemiltica
ica tlalnamiquilistli  iniixpa catli amo
quineltocaj Toteco. Amo san ximotonalpoloca
ininhuaya. Xiquinilhuica icamanal Toteco.
6 Xiquincamanalhuica ica yamanic camanali
huan ica camanali catli echcapantzi, pero
melahuac. Huan ximoilhuica quenicatza
monequi anquinanquilise sesen masehuali
itlatzintoquil.

Pablo quinnahuatijtejqui

7 Toicni Tiquico catli tiquicneliaj yas anmechil-
huiti nochi catli nechpano nica. Yaya nelia se
notlapalehuijca catli temachtli quitequipanohua
Toteco nohuaya. 8 Nimechtitlanilia Tiquico para
anquimatise quenicatza tiitztoque nica huan para
yaya huelis anmechyolchicahuas. 9 Nojquiya
ihuaya Tiquico nimechtitlanilia toicni Onésimo
catli tiquicneliaj. Yaya nojquiya se toicni catli
temachtli huan itztoc se tlen amojuanti. Inijuanti
anmechilhuise nochi catli pano nica.

10 Anmechtlajpalohuaj Aristarco catli itztoc
ipan tlatzactli nohuaya huan Marcos imachicni
Bernabé.  Ya nimechilhuijtoc para <xijselica
Marcos ica cuali sintla yas anmechitati.
11 Nojquiya anmechtlajpalohua Jesus catli
tojuanti tijtocaxtiaj Justo. San ni eyi israelita
tlaneltocani tequitij nohuaya para quinnotzase
masehualme ma calaquica campa tlanahuatia
Toteco, huan inijuanti nelia nechyolchicajtoque
miyac. 12 Nojquiya anmechtlajpalohua Epafras
catli ehua nepa campa amojuanti. Yaya
quitequipanohua Toteco nica ica nochi iyolo.
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Mojmostla ica miyac chicahualistli quitlajtlania
Toteco por amojuanti. Quitlajtlania para
Xielica antemachme, huan para xielica quen
masehualme catli motlantoque ipan Toteco
huan para ma xijmatica nochi ipaquilis Toteco.
13 Nimechyolmelahua para nopa Epafras nelia
motequipachohua miyac por amojuanti huan
nojquiya por toicnihua catli itztoque ipan altepetl
Laodicea huan altepetl Hierdpolis. 14 Lucas,
nopa tepajtijquetl catli tiquicneliaj, huan Demas
nojquiya anmechontlajpalohua;j.

15 Xiquintlajpaloca inijuanti catli quineltocaj
Toteco nepa Laodicea. Nojquiya xijtlajpaloca Nin-
fas huan nopa tiopamitl tlen tlaneltocani catli
mosentiliaj ipan ichaj. 16 Quema ya anquipoj-
tose ni amatlajcuiloli, xiquinpanoltilica toicnihua
catli mosentiliaj ipan altepetl Laodicea para ma
quipohuaca nepa nojquiya. Huan amojuanti xi-
jpohuaca nopa amatlajcuiloli catli niquintlajcuil-
huijtoc tlaneltocani ipan Laodicea catli anmech-
macase teipa. 17 Xiquilhuica Arquipo ni camanali:
“Ximotlachili para tijchihuas nochi nopa tequitl
catli Toteco mitzmacatoc xijchihua.”

18 Nica na niPablo nimechtlajcuilhuijtoc ni ca-
manali ica nomax para nimechtlajpalos. Xiquel-
namiquica niitztoc ipan tlatzactli. Ma Toteco
quipiya hueyi iyolo ica amojuanti. Quej nopa ma
eli.
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